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AHOTAIIIA

Y emammi docaidocyemoves mosna eapiamuenicme K 6axicauguil
acnekm Cy4acHoi couioninesicmuku, 30Kpema, 4epe3 Npusmy MicHi
«Let’s Call the Whole Thing Off> 6pamie I'epwsinie. Aemopu exazyromo
Ha me, W0 MOGHI GiOMiHHOCMI He auue ideHmuikyloms Moeys
uu couianvHy epyny, ae U 6idobpaxcaromov KyAbMYpHI U COUianbHi
Hanpyxcenns. Cmamms aKyenmye y8azy Ha 8adcAUB0CMi CAPUUHAMMS
yux eapiauiti ax 0xcepeaa Nopo3yminHs, a He posbixcHocmei. Ananiz
dhoHemuuHux i nPocoOitinux iomiHHOCMell, HA8eOeHUX Yy meKcmi NicHi,
JeMOHCMpYE, AK DIBHUUA Y GUMOBE CAi6 MOdICe CAY2Y8amu 0CHOBOI0 045l
830EMH020 30a2aueHHss Ma KOMYHIKayii.

Kpim moeo, cmammsa auanizye KyabmypHi achekmu MOBHOI
eapiamueHocmi, 8KA3YHOH4U, W0 aKUeHmu He Aulde 8i0obpaicaromo
MOBHe DI3HOMaHimms, a U ceiduamv NpPO HASAGHICMb KYAbMYDHUX
i coyianvrux mexc. Okpemy yeazy npudineHo NUMaHH0O MoAepaHmMHOCHi
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00 MoBHUX pi3HOMaHImHOCmell, adyce 6 KiHyi nicHi eepoi eupiuyroms
«Let’s Call the Whole Thing Off>, wo cumeonizye npuiinamms
ma komnpomic. Cmydis nidkpecare, wWo MOGHI 8iOMIHHOCTI
MONCYMb 6ymu CHpUUHAMI 3 2YMOPOM | MOAEPaAHMHICMIO, CAYeYIouU
IHCMPYMEHMOM KYAbMYPHO2O 0OMIHY.

Jlocaioocenns nameprie MOBHOI 8apiamueHoCmi aKyenmye ysazy
Ha IxHill OuHaMiuHill npupoodi, WO GU3HAYAEMbCA COYIANbHUMU,
KYAbmypHUMU —~ma  icmopuuHumu  4uHHukamu. ITlamepnu, axi
BUABAAIOMbCA Y (DOHeMUUHUX 8apiayiax, MOXNCYMb 6apPi6aAMUCs
3a0exHCcHO  8i0  2e0epaghiuHoe0  PO3MAULY8AHHS, COUIANbHUX epYN
i kynbmypuux enaugie. fx 3asnavarome eueni, maxi namepHu He
cmamuuii, a 3a3HANOMb 3MIH N0 8NAUBOM MOBHOI MOOIAbHOCMI
ma enobanizauii. Bonu cmaroms mapkepamu coyianrvHoi idenmuvHocmi
I KyAbmypHOI chaduuru, 600HOYAC BUKOHYIOMU (DYHKUIIO 00 €0HAHHS,
a He po30ineHHs.

Aemopu cmammi 36epmaioms ysaey Ha me, wjo OemepMiHayis
ma cmpamughixayiss MOBHUX 8apiaHmie NOAUOAIIOMb PO3YMIHHA MOBHOT
eapiamueHocmi 6 KoOHmeKcmi couianbHux cmpykmyp. Jlocaionuxu,
3o0kpema Bazin Beprnwmetin ma Jocowya Qiwuman, niokpecaioroms, ujo
MOGHI hamepHu 8i0o0pacaroms KyAbMypHi 1 emHivHi i0eHMU4HOCMI,
BUBHAYANYMU, AK COUIANbHI NPAKMUKU DOPMYIOMb MOBHY NOGEOIHK).
Y yvomy xonmexcmi cmamms ue auwie intocmpye, K MOGHi eapiayii
MOXNCYMb CAyey8amu 0xicepeaoM KOMYHIKayii, are i HaA2010WyeE Ha
8ANCAUBOCMI MOAEPAHMHOCMI 8 YMO08AX CY4ACHO020 2100a1i308AHO20
cycninbcmea, Oe pPIi3HOMAHIMHICMb € YIHHICMIO, 4 He NepeuKoior
0151 NOPO3YMIHHS.

Karouosi  caosa:  coyionineéicmuka, KomyHiKauis, —MO6HA

eapiamugHicmeo, MoAepaHmHicmo, NIHeGICMUYHI namepHu,
porHemuuni 8ioMiHHOCII, KYAbMYpHA [0eHMUYHICMb, AIH2BOKYAbMYPHI
ocobausocmi.

Bceryn. MoBHa BapiaTUBHICTh € HEBil’€MHOIO0 YaCTUHOIO MpPH-
POIHOI MOBHOI CHCTEMH, SIKa IIOCTIAHO 3MIiHIOEThCS ¥ amamnTy-
€ThCSl MiA BIUIMBOM COLIaJIbHUX, TeorpadiyHux, iCTOPUYHMUX
1 KyJIbTypHMX YMHHUKIB. Binbsgm JlaGoB 3a3Hadae, IO «MOBHa
BapiaTUBHICTb € OCHOBHMM MEXaHi3MOM, 3a JOIIOMOIOIO0 SIKOTO
MOBHa CHUCTeMa alaNTyeEThCs A0 Pi3HOMAHITTS COLliaIbHUX BUMOT
i KynbTypHUX yMOB» (Labov, 1972: 54). Lle sBuUllle BUSIBISIETHCS
yepe3 aKIEeHTH, MiaJIeKTU Ta iHAWBiAyaJlbHi MOBHI OCOOJIMBOCTI,
sIKi, B3aEMOJIiI0OYM, CTBOPIOIOTh OaraTorpaHHy MOBHY PEajlbHiCTb.
I1pu 11bOMyY CIPUITHSATTS. MOBHMX Bapialliil Bilirpae He MEHII BaX-
JIUBY POJIb, OCKiJIbKM CaMe 4Yepe3 HbOI'O0 BU3HAYAETHCS COLiab-
HUI i KyJIbTYypHUIA CTaTyC MOBLIB, (DOPMYEThCS IXHS MOBHA ifleH-
tnuHicTh. [litep Tpymkun 3ayBaxye, 110 «dialeKTU € BaXKJIMBUM
3ac000M CoOLiaIbHOI caMoigeHTUdiKallil, i Te, SIK iX CIPUMAalOTh,
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yacTo BigoOpaxae TIMOOKO BKOPiHEHi coliajbHi Ta KYJIbTYpHi
yasiaeHHs» (Trudgill, 1990: 23).

MoBHa BapiaTMBHICTb He JIMIIE BigoOpaka€ MOBHi Ta KyJb-
TYpPHi BiIMiHHOCTi, ajie #i (PyHKIIIOHYE SIK iHCTPYMEHT, Yepe3 SIKUii
CYCIiJIbCTBO BU3HAYa€ colliaibHi HOpMU Ta iepapxii. I1’ep Bypabe
CTBEP/KYE, 1110 «MOBHA MOBEiHKA 3aKPiIlJIIOE Ta BiITBOPIOE COLli-
aJIbHi CTPYKTYPH, OCKIUJIBKM CTaHAAPTHI (h)OPMU MOBJIEHHSI acOllilo-
IOTBCSI 3 TIPECTMIKEM 1 BIagolo, TOmi SK MOBHI Bapiallii, 30KpeMa
TiaJIeKTH, MOXYTb OyTM MapKepaMM COLiaJIbHOTO BUKITIOYEHHS»
(Bourdieu, 1991: 67). BaxiauBuM acmeKTOM y IIbOMY KOHTEK-
CTi € CNPUUHSTTS MOBHMX Bapiallili: pi3Hi akueHTH abo (hopmu
BUMOBU MOXYTh BIUIMBAaTUM Ha Te, SIK MOBLSI OLIHIOIOTH iHIII.
3rinHo 3 gocnimkeHHsIMU JleB-Api Ta Keiicapa, iHO3eMHi aKlleHTH
MOXYTb 3HWXYBaTH PiBeHb HOBipM A0 iHdoOpmallii, SIKy Tojae
MOBElIb, 1110 BIUIMBAE Ha KOMYHiKaTUBHY e(deKTuBHiCcTh (Lev-Ari,
Keysar, 2010: 98).

CripuiHSITTS MOBHMX Bapialliii Ma€ 0coOJIMBe 3HAUEHHSI B YMO-
Bax IJI00ajIi30BaHOTO CBITY, A€ MIiXKYJbTypHa KOMYHiKallisl CcTa€
3BUYHOIO TPAKTUKOK. Y TaKMX YMOBax TOJEpPaHTHE CTaBJICHHS
JI0 MOBHOI Pi3HOMAaHITHOCTi CTa€ KJIIOYOBUM (PAKTOPOM YCITillIHOL
KoMyHikauii. fIk 3a3Hauae Jlebopa KamepoH, MOBHi BiAMiHHOCTi
YacTo MaloTh TMOJITUYHUM BUMIpP, OCKiJIbKM BOHU MOXYTh BUKO-
PUCTOBYBATUCSl K 3aci0 Jj1s1 MOCWUJIEHHSI COLialbHUX KOPIOHIB
abo, HaBMaKu, AJIs iX pylHYBaHHSI Ta TOOYA0BU COLliaJIbHUX 3B’S13-
kiB (Cameron, 1995: 73). Tomy MOBHa BapiaTUBHIiCTb HE JIMIIE
BigoOpakae KyJabTypHe 0araTCTBO MOBHOI CHUCTEMM, ajie I MoXe
OyTU iHCTPYMEHTOM COILliaJbHOTO BILUIMBY, 30KpeMa, y MUTaHHSIX
MOJIITUKY, OCBITU Ta KyJbTYPHOI iHTerpallii.

AKTYyaJIbHICTh TEMU CIIPUAHSITTSI MOBHUX Bapialliii ToJisirae
B TOMY, 1110 BOHA PO3KPUBA€E MEXaHi3MM COLliaJIbHO1 Ta MOBHOI B3a-
€MOJIii y CBiTi, 6 MOBHA Pi3HOMAaHITHICTh cTa€ HOpMol1o. CydyacHe
CYCHIJIbCTBO CTUKAETHCS 3 BUKJIMKAMU, MOB’SI3aHMMM 3 Oararto-
MOBHICTIO, i Bifl TOro, Ik MU CIpUHAMAEMO MOBHi BiIMiHHOCTI,
3aJIeXXUTh 0araTo acrnekTiB MiKOCOOMCTICHMX Ta MiXKYJIbTYPHUX
CTOCYHKiB. MOBHa BapiaTUBHICTb MOXe SIK CIPUSITU (POPMYBaHHIO
HOBMX COLIiaJIbHUX 3B’SI3KiB 1 KyJbTYpHOro oOMiHy, Tak i cTaBaTu
JIKepeJIOM HEMOpO3yMiHb i KOHGJIiKTiB. TOMy BUBYEHHS TOTO, SIK
MOBLIi CIpUiiMaloTh MOBHI Bapiallii, Ma€ KJIOYOBE 3HAYEHHS s
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CTBOPEHHSI iHKJIIO3UBHOTO, TOJEPAHTHOIO CYCITiJIbCTBA, 16 MOBHAa
Pi3HOMAaHITHICTh PO3IJISINAETCSI HE K Oap’ep, a sSK LiHHUKI
pecypc.

OT:xe, MOBHA BapiaTUBHICTh i CIIPUAHSTTS MOBHUX Bapialiil —
He JIMlilie JiHTBiICTUYHI (peHOMeHU, ajie i MOTYXXHi COLliaJIbHi UMH-
HUKM, 110 BU3HAUAIOTb CTPYKTYpPY CYCHiJIbCTBa, XapakKTep MiX-
KyJILTYpPHOI KOMYVHIKallil Ta MOTeHIiaj ISl TOAoJaHHS MOBHOI
IUCKpuMiHalii. Po3yMiHHS 1UX TpolieciB ga€e 3Mory TIauOlie
JIOCTIAUTA MeXaHi3MU, uyepe3 sIKi MOBa BILJIMBA€ Ha COIliaJibHi
BiIHOCUHU Ta KYJbTYpHY iHTErpaililo, 110 CTaHOBUTb 3aBJAHHA
i HaIIoi CTaTTi.

VY upoMmy KJI0Yi Hallly yBary MpUBEPHYJU PsIAKU TiicHi IpBiHra
ta JIxopmka I'epmBiniB «Let’s Call the Whole Thing Off» 3 mio3u-
ki1y «Shall We Dance» (1937). TekcT milicHO TOpPKaeTbCs TeMU
MOBHOI BapiaTUBHOCTi, X04Ya ¥ He MpSIMO CTaBUTb MUTAHHS MPO
«MOBHY TOJIEPAHTHICTh» Y Cy4aCHOMY HayKOBOMY PO3YMiHHi 1IbOTO
TepMiHa. A BTiM, TYMOPUCTUYHUM MiIXi A0 Pi3HUIII Y BUMOBI CJIiB
(Hanpukian, fomato vs. to-mah-to, either vs. eyether) (aKTUUHO
BimoOpaxkae KyJabTypHE SIBUILE, sIKE ChOTOAHI MOXHa iHTepIpeTy-
BaTH SIK 3apOJKOBUI MPUKIIAL AUCKYCil MPO MOBHY TOJIEPAHTHICTb.
Tak, y 1930—40-x pokax MOBHA Pi3HOMAHITHICTb i BiZMiHHOCTI
B aKlEHTaXx MiX OpPUTAHCBKOIO M aMEPUKAHChKOK aHIiMCHKOIO
peaqbHO Oy/u TMOMIiTHUMM B couiymi. IlicHsa T'epiuBiHiB BUCMilO€E
L[ BiAMiHHOCTi, MPOTe i T'yMOpP CIUPAETHCS HA MPUINHSTTS Ta TOJe-
PaHTHICTb 0 LIMX BiAMiHHOCTEM, 1110 B MiJICYMKY € TOJJOBHUM MecCe-
JI>KEM TBOPY: MOIMPU MOBHI Ta KyJIBTYpHi po30i>KHOCTi TOJIOBHI Tepoi
3HaxXOISIThb B3aEMOPO3YMiHHS. Y TOI Yac, KOJIM MIO3UKJI CTBOPIO-
BaBCsl, CYCIJIbCTBO 11Ie HE MaJlO YiTKO C(DOPMYJIbOBAHOIO MOHSITTS
«MOBHa ToJIepaHTHiCcTb». [IpoTe, yepe3 JIerKicTh Ta ipOHil0 ITiCHi
«Let’s Call the Whole Thing Off> MoxHa mo6auynTH, SIK MATAHHS
MOBHOI BapiaTUBHOCTiI i HaBiThb KyJbTYPHMX BiIMiHHOCTE pO3-
mIsiganocst 3 MO3UTMBHOro O00Ky. lle mae Haromy MpUITYCTUTH, 11O
KysbpTypa 1930-X pOKiB y ITEeBHMX acleKTax yxKe rodajia BU3HaBaTu
BaXJIMBICTh TEPHUMOCTI JO MOBHUX i KYJIbTYPHUX BiIIMiHHOCTEH,
Xo4ya HayKoBe (popMy/TroBaHHSI 1IbOTO (DeHOMEHa 3’SIBUJIOCS JIUILIE
yepes AecaATUIiTTS. ToOTo MpornoHoBaHa JIJIs1 aHaTi3y micHs [epiiBi-
HiB, MOMNPU CBOIO JIETKY KOMiuHY (hOpMY, BiIA3EPKAIIOE CYCHiIbHY
JIUCKYCilo Tpo MOBHi Bapiallii i cTaBiaeHHs1 10 HuX. BoHa 3aknanae
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OCHOBY JJIsl TIOAQJIbILIOTO OOrOBOPEHHSI MOBHOI TOJIEPAaHTHOCTI,
sKa 3rofoM Oyiia po3po0bjieHa B HayKOBIli JIiTepaTypi.
CTaHOBJIEHHSI TOHSITTSI «MOBHA TOJIEPAHTHICTh» SIK HayKO-
BOi Kateropii BimOynocs npuommsHo 3 1970-x go 1990-x poxis,
y IIepiof, aKTMBHOTO PO3BUTKY COLIOMIHTBICTUKU. CyCHiJIbCTBO
noyajao YCBiAOMJIIOBAaTH BaXJIWBICTh TOJIEPAHTHOCTI 10 MOB-
HUX Bapialifi 3aBASIKM JOCTIIXKEHHSIM TaKWX HAyKOBIB, SIK
Binbsim Jla6os, ITitep Tpymxkun ta Hebopa Kamepon (Labov,
1972; Trudgill, 1990; Cameron, 1995). 1li BueHi cBoimMu mpa-
LIMM ITAKPECTIOBAIM HEOOXiMHICTh MPUIHSITTS MOBHOI Pi3HO-
MaHITHOCTi Ta 3HUXE€HHSI MOBHOI1 IMCKpMMiHAallii K BaXKJIMBOTO
acrneKkTy MiXKyJbTYypHOI KOMYHiKallii Ta coLiaJlbHOI rapMoOHii.
IMonepenHiii aHani3 HayKoOBOiI AUCKYCil 111010 MOBHOI BapiaTUB-
HOCTi MOKa3ye, 10 1€ MUTaHHS TepedyBae B MOJi 30py cydac-
HOI COIIIOJIIHTBICTUKM Ta MiaJIeKTOJIOTIi SIK pO3MiJliB MOBO3HAaB-
Yyoi HayKu, 30KpeMa MpUKIaaHoi JiHrBictuku. Cepel MpoBiAHUX
JOCHiAHUKIB, SIKi HOCTiIXyBaJlu MOBHi Bapiailii, Binbsim JlaGoB
BBAXA€ETBCS 3aCHOBHMKOM COLOJNIHrBiCTHMKM. Moro mpars
«Sociolinguistic Patterns» (Labov, 1972) neranbHo po3risiaae, siK
MOBHAa BapiaTUBHICTb BigjoOpaxkae colliajabHi BiIMiHHOCTI i KyJb-
TypHi HopMu. BiH mimkpeciioe, 1110 MOBHi 3MiHM € pe3yJbTa-
TOM B3a€EMO/Ii1 COLiaIbHUX IPYM i KYJIbTypHUX KOHTEKCTiB. [TiTep
Tpymxun y cBoiit mpaui «Dialectology» (Trudgill, 1990) 3oce-
peauB yBary Ha TOMy, 11O JiaJIeKTW He JiMile reorpacdiyHo, aje
i coliaJibHO Ta KYyJbTYpPHO JeTepMiHOBaHi. BaxianBuM acrekToM
MOBHOiI BapiaTUBHOCTI € ii BIUIMB Ha COPUUHATTS MOBLIIB, 110
OiaTBEpIKYIOTh JochimkeHHs xoHa Yeiica, SKMA AOCIIIXKY-
BaB aKIIEHTH aHDIiIICbKOI MOBM B Pi3HMX perioHax cBity. Moro
kHura «Accents of English» (Wells, 1982) € BaxymBuM IKepe-
JIOM I8 PO3YMiHHSI (DOHOJIOTIYHMX Bapialliil aHTJIiCbKOI MOBU
Ta IXHBOTO BIUIMBY Ha collianbHi BimHocuHU. Jlebopa Kamepon
y cBoili nipaili «Verbal Hygiene» (1995) minkpeciauia noaiTUMHUN
BUMip MOBHOI BapiaTUBHOCTI, PO3TJIsAal0UM MUTaHHS HOPMAaTUB-
HOCTi B MOBJIEHHi Kpi3b MPU3MY COLIiQIbHUX BiIHOCUH Ta BJIAAU.
Jecni ta dxeiitMc Minpoit y kHu3i <«Authority in Language»
(Milroy & Milroy, 2012) aHanidyBaiu MOBHY BapiaTMBHICTb
SIK BiIa3epKaJieHHsI COLiaJibHO1 i€papxii Ta MOJiTUYHOI BJaiu,
aKIEeHTYIOUM Ha poJli cTaHJapTU3allii MOBU B CyCHiJbCTBi. basin
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bepHiuTeiiH 3poOMB BHECOK Y BUBUEHHS 3B’SI3KY MiXX MOBHOIO
BapiaTUBHICTIO Ta coljiaJdbHMM KiacoMm y mpaini «Class, Codes
and Control» (Bernstein, 1971), ne BiH pO3IJSIHYB, SIK MOBHi
KOJW BIUTMBAIOTh HA JOCTYI IO OCBIiTH Ta COLiaJIbHUX PeCypCiB.
Crynii Pansda Pacoapaa 3oceperkeHi Ha BIUIMBI MOBHOI IOJIi-
TUKHU 1 COLIIaIbHOTO KOHTEKCTY Ha MOBHY BapiaTMBHICTb. Y #10ro
MoHoradii «The Sociolinguistics of Society» (Fasold, 1984) nocii-
JIXXYETHCSI POJIb COLIiaJIbHUX KJIACiB i MOBHOI'O KOHTakTy B IpO-
meci MOoBHUX 3MiH. JIxkeHHi YelnMp BuBYaja MOBHY BapiaTMB-
HICTh Y MOJIOAIXKHMX CHiJIbHOTAX, MiJKPECII0OI0UH, IK MOJIOIiKHI
JiaJIeKTU Ta COUiaJibHi MPaKTUKW BIUIMBAIOTh HAa MOBHI 3MiHU.
Vei ui gochigHMKM TOTOMXYIOThCS, 11O MOBHA BapiaTUBHICTb
€ CKJIaIHUM i OaraTorpaHHUM SIBUILIEM, SIKE OXOIUTIOE COLliaJIbHi,
KyJbTYPHi, KOTHITMBHi Ta ToJjiTuyHi acnektu (auB. Cheshire,
1982). IxHi nocaimkeHHs, a TAKOX MpaLli BiTOMHUX COLOMIHTBiC-
TiB, sIK-0T BinbsMm JIa6os, ITitep Tpymxua Ta iH., MiAKPeCIOOTh,
110 PO3YMiHHS MOBHMX Bapialliif BaXJIMBe IJIST aHaJi3y coIlialb-
HO1 AWHAaMiKM, MOBHOI TOJITUKU Ta KyJbTypHOI iHTerpauii. 1Li
Ta MOAIOHI CTyHii JalTh TaKOX 3MOTY TJIUOIIE 3pO3yMiTH, SIK
MOBHi BiIMiHHOCTi BIUIMBAlOTb Ha KOMYHIiKaTHMBHY ITOBEHAiHKY
MOBILIiB Y Pi3HUX KOHTEKCTaX, 1110 TaKOX aKTyaJli3y€e 1 MUTaHHSI.

MeTtononoria. JIjisi aHanizy MOBHOT BapiaTUBHOCTI Ta ii cripuii-
HSITTSI OyJI0 BUKOPUCTAHO KiJlbKa KIIIOUOBUX MemOo00A02IHHUX niO-
X00ig, 1110 TPYHTYIOTHCS HA COLIOJIHTBICTUYHMX 1 JIIHTBOKYJIETYPO-
JIOTIYHUX AOCHiIKeHHSIX. OCHOBHUM METOJOM CTaB AKICHUL AHANI3
mexcmy, 110 30CepeaXyBaBcs Ha imeHTU(iKalii JiHIBiICTUMHMX
acrnekTiB MOBHUX Bapialliii, a caMe (DOHETMUYHUX i TpaMaTUYHUX
eJIEMEHTIB, a TaKOX Ha IXHbOMY COLIOKYJIbTYPHOMY 3HAYeHHi.
Taxuii migxig AaB 3MOTY BUSIBUTH, SIK MOBHi BiIMiHHOCTi (pyHKIIi-
OHYIOTh SIK KOMYHIKaTUBHUI pecypc, 110 MiAKPECTIOE KYJIbTYpHY
i coliaNbHYy iI€HTUYHICTh MOBILIB.

Kpumuunuii duckypc-ananiz 3aCTOCOBYBABCS UISI TOCIiIKEHHS
ColLlialbHUX i KYJbTYPHUX YMHHMKIB, SIKi BIJIMBAlOTh Ha CIPUIi-
HSTTS MOBHUX Bapiauiii. Lleit meTom maB Haromy po3KpUTH, SIK
MOBHA iI€HTUYHICTb i colliaibHi HOpMU (POPMYIOTh CTaBJAEHHS J10
MOBHHMX BiIMiHHOCTE# i BIZIMBAIOTh Ha MiXKOCOOMCTICHI CTOCYHKMU.
HonatkoBo OyJ0 3aCTOCOBAHO (hOHOA02IUHUL AHAAI3 NJ1S1 BUBYEHHSI
0CO0JIMBOCTEll BUMOBH, IO Jaj0 3MOTYy BHUSIBUTU BapiaTUBHi
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eJIEMEeHTU, XapaKTepHi ISl MEeBHUX COLiaJIbHUX i reorpadiyHux
KOHTEKCTiB, a TaKOX BM3HAUYUTHU iXHIO POJIb Y COLIIOJiHTBICTUYHIIA
B3aEMO/il.

MarepiajgoM 1A JOCTIIKEHHS CIIYTYBaB TEKCTOBMI KOHTEHT,
SIKUI BigoOpaka€ MOBHY BapiaTUBHICTb y KYJbTYPHOMY KOHTEK-
cTi, 30kpeMa, e Tekcr micHi «Let’s Call the Whole Thing Off»,
y SKOMY MOBHa BapiaTHBHiICTb BUKOPUCTOBYETHCS SIK 3acCid CTBO-
PEHHSI KOMIYHOTO edeKTy Ta MiAKpecJeHHsI KyJbTypHUX BiIMiH-
Hoctei. [Topsia i3 TeKcToMm ImicHi Oyno 3aqydyeHO HAayKOBi Mpalli
3 COLIOIiHIBICTUKY Ta (DOHOJIOTIT, 1110 1aJI0 3MOTY PO3KPUTU MOBHY
MPUPOAY BapiaTUBHOCTI B KOHTEKCTi MiXXKYJIbTYpHOI KOMYHiKallii.

Pe3ynabraTi Ta Auckycig. AHaji3 MOBHOI BapiaTMBHOCTi B KOH-
TEKCTi Cy4acHOI COLIOJiHTBICTUKM TOKa3ye, 110 MOBHi BiIMiH-
HOCTi MOXYTb BUKOHYBAaTM He Julle (yHKIIO ineHTudikalii
MOBLISI UM COLiaJIbHOI T'pymnu, aje il OyTu 3acOO00M BUPaKEHHS
KyJBTYPHUX 1 COLliaJbHUX HaIpyXeHb ab0, HaBMaKW, TapMOHii.
MoBHi Bapialii, SIK MOKa3yloTh AOCHIIXEHHS, 4acTO CIYyryloTb
3aCO00M CTBOPEHHSI COLaJIbHUX BiTHOCWUH, i IXHE CHPUHSITTS
MOXe€ BIUIMBAaTU Ha piBeHb IOBipU, B3AEMOPO3YMiHHS Ta B3aEMO/Iii
MiX MOBLSIMU. BUBUYEHHS TOTO, SIK MOBa BapilOETHCS 3aJIEXKHO Bill
COLIiaJIbHUX YMOB, BUSIBJISIE 3HAYHY TJIMOUHY 3B’SI3KiB MiX MOB-
HUMU opMaMU i KyJbTypHUMHU KOHTeKcTamu. BaxiuBum € Te,
1110 COLIOJiHTBICTUYHI JOCIiIXEHHS aKIIEeHTYIOTh yBary Ha TOMY,
SIK MOBa He TiJIbKU 3MIiHIOEThCS TIiJl BIUIMBOM LIMX (DaKTOpPiB, ajie
I cama BIUIMBA€E Ha KYJbTYpPHi BiZIHOCUHM.

V koHTekcTi uux gociimkeHb micHsa IpeiHra Tta JIxkopmxa
I'epuiBiHiB «Let’s Call the Whole Thing Off» € sickpaBum mpu-
KJ1aJloM TOro, sSIK MOBHA BapiaTUBHiCTh MOXe OYyTH BUKOPHUCTaHa
IS AKPeCAeHHSI TyMOpPY B KYJbTYPHMX i MOBHUX BiIMiHHOCTSIX.
ITicHs1 rpae Ha (POHOJIOTIYHMUX BiIMiHHOCTSIX Y BUMOBI TaKUX CJIiB,
SIK tomato [to'mertou] i [to'ma:tov], abo either ['i:dor] i ['aidor],
1110 BigmoOpaxa€e pi3HUIIO MiX OPUTAHCHKOIO Ta aMEePUKAHCBHKOIO
aHIJiiChKO. BUKOPUCTOBYIOUM 1Ii BiAMiHHOCTI, ITiCHSI CTBOPIOE
KOMIUHUI edeKT, MiAKpecIoun, 10 Pi3HULS y BMMOBi CJIiB
MOXe OyTH JKEepeaoM sIK HeIopo3yMiHb, TaK i B3AEMHOIO MOPO-
3yMiHHSA. JITHTBICTUYHO Lieii TPUKJIaa IEMOHCTPYE, SIK (pOHETUYHi
Bapiallii MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS HE TiJIbKU JJIs1 imeHTU(iKa-
11l pi3HUX PETiOHIB, ajie i IJi1 CTBOPEHHSI TYMOpPY Ta 300paKeHHS
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MOBHMUX i KYJIBTYPHUX PO3XOKEHb SIK HEILIKIiJJIMBUX i HABIiTh iHTE-
rpajJbHUX (PaKTOpIB:

You say eether and I say eyether

You say neether and I say nyther
Eether, eyether, neether, nyther —
Let’s call the whole thing oV!

You like potato and I like po-tah-to
You like tomato and I like to-mah-to
Potato, po-tah-to, tomato, to-mah-to —
Let’s call the whole thing oV!

ITicaa «Let’s Call the Whole Thing Off», Harmmcana Oparamun
IpBinrom ta Ixxopmxkem I'epiiiBiHaMu, € YaCTUHOIO iXHBbOI POOOTU
st Mro3ukity «Shall We Dance», akuii ynepiiie BUMILIOB Ha CIIEHY
B 1937 poui. Lleit MIo3uKi1 OyB CTBOPEHUIA IS JISTSCHIAPHOTO YTy
®pena Actepa t1a IxuHmkep Pomkepc, sIKi B Ieil Tepion Oymm
HaJI3BUYAHO MOMYJISIPHUMM 3aBASIKM CBOIM MY3UYHUM (ibMam
i TaHuoBaibHUM HoMmepaMm. IlicHsa «Let’s Call the Whole Thing
Offs crana onmHi€l 3 TOJOBHUX KOMIMO3UIIIA MIO3UKIY, Bil3Haue-
HOIO CBOEIO JIETKICTIO, TYMOPOM i TOHKOIO ipOHIi€I0 1IOAO0 KYyJb-
TYypHUX Ta MOBHHUX BigMiHHOcTeil. Kommosuuis Oyjia cTBopeHa
B nepiof, Koy ['oyi1iBy] aKTUBHO €KCIEPUMEHTYBAB i3 My3UUHUMU
>XaHpamu, i Taki ¢inbmu, gk «Shall We Dance», nemoHcTpyBaiu
He Juile XxopeorpadiyHy MaiCTEepHICTh TOJOBHMX aKTOpiB, alie
¥ BimoOpakaiy BaXkKJIMBi KyJbTYPHi acleKTU TOrOYacCHOIO CYCHijlb-
crBa. IlicHsa cTama momnyispHOIO 4yepe3 ii OCOOJMBY TEMAaTHUHY
CMPSIMOBAHICTh Ha MOBHY BapiaTMBHICTb, 30KpeMa pi3Hi BapiaHTU
BMMOBHU aHTJIIMCBKMX CIIB. Y IIiCHI, III0 BUKOHYyBajacsl AcCTepoM
i Pomxepc, nmepcoHaxi criepeyaroThesl Mpo MpaBUJIbHY BUMOBY CJIiB
fomato [to'mertov] i [to'ma:tou], abo either ['i:0ar] i ['adar] (1OP.
Bulle). [ToknageHnii Ha My3UKY TEKCT CTaB KYJIbTYPHOTO CHUMBO-
JIOM TOTO, SIK MOBHi BiIMiHHOCTi MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS IJIsI
MiAKpecJeHHs KyJIbTYpPHOI Pi3HOMaHITHOCTI Ta BOMHOYAC CAYryBaTU
JKepesoM Tymopy. Ii Jerkuii, >KapTiBAuMBMil XapakTep OyB CHpsi-
MOBAHMI Ha TOKa3 TOro, 1110 Pi3Hi aKIEHTW Ta BapiaHTU BUMOBU
He € MPUYMHOIO JI CEpHO3HMX HEIMOPO3yMiHb, a MOXYTb OyTHU
CIPUIHATI SIK KyMeJHa OCOOJIMBICTb, SIKA HE 3aBaxka€ B3aEMO[Iii.
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IMonpu pi3HUIIIO B MOBHMX 3BMYKAX TIepoi ITiCHI BpelUTi-peiuT
BUPILIYIOTh «3aKiHUMTU 3 YCiM LIMM», CUMBOJI3yIOUM MPUAHSITTS
ta miopo3yMiHHs. Ilicusa «Let’s Call the Whole Thing Offs ompa3sy
3100yJIa MONYJIIPHICTL cepel MyOomikKu Ta KpuTHKiB. BoHa crama
ONIHI€I0 3 BiI3UTHUX KapToK ayeTy Acrtepa Ta Pomxepc, i ii BUKO-
HaHHSI Ha POJIMKOBMX KOB3aHaX CTajo He3albyTHiIM KiHemaTorpa-
(piunum MomeHTOM. bpaTtu I'epluBiHM, BifOMi CBOIM YHiKaJlbHUM
MOEIHAHHSIM JIKa3y Ta KJIACUYHUX MY3WUHUX CTWIiB, CTBOPUJIU
KOMMO3UIIil0, SIKa He JIMIIE TapMOHIMHO BIKMCYBajacs B CIOXET
MIO3UKITY, ajie i cTajla BaXKJIMBUM KYJBTYPHUM SIBUILIEM.

3romoM micHsI Gararopa3oBo TepecIliByBajlacsl iHIIMMU BUKO-
HaBUAMHU, 30KpeMa Emnoro Ditykepansa i JIyi ApMCTpOHIOM, 11O
MiaKpecoBallo ii TpUBaly NOMYJISIPHICTD i aKTyalbHiCTh. 3aBIsSIKA
CBOIll yHiBepcallbHili TeMi BOHa 3ajuIlWjIach y CHAAIIMHI ame-
PUKAHCBHKOI TOMYJISIPHOT MY3UKU SIK SICKpaBUH MPUKIaA BUKOPU-
CTaHHS MOBHOI BapiaTUBHOCTI JJIsI CTBOPEHHSI KOMiYHOTO e(eKTy
TaJeMOHCTPALliiTOJIepaHTHOTO CTaBJEHHSI 1O MOBHUX BiAMiHHOCTEIA.

ITicHio «Let’s Call the Whole Thing Off> MoxHa BBaxaTu
CBOEPINHUM <«IiHTBICTUMHUM YPOKOM», OCKiJIbKM BOHA iJTIOCTPYE
KJIIOUOBi acneKTW MOBHOI BapiaTUBHOCTI Ta CIIPUIHSITTS MOBHUX
BiIMiHHOCTEI y KOHTEKCTi peasbHOiI KOMYHiKauii. JIiHrBicTHUHMI
YPOK y LIbOMY BUMAAKY MOJISITAE B TOMY, 1O MiCHSI JEMOHCTPYE,
SIK MOBHi BiIMiIHHOCTi — y BUMOBI, aKlIeHTaX, perioHaJbHUX Bapi-
aHTax — MOXYTb He JIMIIe iCHyBaTH MOpYydY, ajiec i CTaTU 3aCO00M
JIJIS1 B3aEMOPO3YMiHHS i HaBiTh Tymopy. Lle ypok mpo Te, sIK npu-
MaTh Ta ToJiepyBaTH MOBHY Pi3HOMAaHIiTHICTb, MOKa3ylO4H, IO
Taki Bapiallii He CTaHOBJISIThH MepelKony s e(peKTUBHOTO CHijl-
KyBaHHSI, a MOXYTh OYTU YaCTMHOIO KYJIbTYPHOI'O 30arauyeHHsI.

JIIHrBiCTUUHUI YPOK € IIMPILIMM MOHSTTSIM 1IOA0 METaypoKiB
Mpo BUKOPUCTAHHSI MOBU B COLIaJIbHOMY Ta KYJIbTYPHOMY KOH-
Tekcrax. lle He mMpocTo HaBYaHHSI MOBHUX TpaBUJI Y TpaMaTUKMU,
ajie 1 po3yMiHHSI TOTO, SIK MOBa (DbyHKIIIOHYE y Pi3HUX YMOBaX, SIK
MOBHi HOpMU MOXYTb 3MiHIOBaTUCS M amamnTyBaTUCS JO KOHTEK-
CTy, a TaKOX SIK MOBHi BiIMiHHOCTi BILUIMBalOTh Ha KOMYHiKallilo.
Tax, y micHi 'epllBiHiB aK1IeHTOBaHO yBary Ha pi3HULISIX Y BUMOBI,
ajie BaXJIMBOIO € caMme ifes, 110 1i BiIMiHHOCTi He MOBUHHI Mpu-
3BOJUTHU 10 KOH(JIIKTIB UM HEMOPO3YMiHb — iX MOXHAa CIpuiiMaTh
3 TOJIEPAHTHICTIO Ta TYMOPOM. A OTXe, 11€ CTOCYEThCS SIK TUIOLIMHA

98



ISSN 2616—5317. Hayxosuii gichux IIHIIY in. K. JI. Yuwuncokoeo. 2024. Ne 39

MOBJIEHHSI, TaK i KOMYHiKalliil 3arajioM. ApTUKYJISILiKHI BiAMiHHO-
CTi Yy BUMOBI — He IIpoCcTO (POHOOTiYHA OCOOIMBICTh, a KOMYHi-
KalliiHUI 3aci0, SIKWi1 ToKa3ye, 110 MOBa — 1€ He JIMILe iHCTpy-
MEHT nepeaayi iHpopmalliii, ajie i crocid BUpaKeHHST KyJIbTYPHUX
i couiaJibHUX igeHTUYHOCTeil. BaxiaumBo, 110 1 BigMiHHOCTI
y BUMOBI ((poHOJIOTIUHI Bapiallil) He MPU3BOAATH 10 KOH(DIIIKTIB,
ake aKLEeHTYEThCSl TOJEpPAHTHE i HaBiTh XKapTiBIMUBE CTaBJICHHS
0 HMUX. I3 LIbOTO MOrJsIAy IMCHSI IEMOHCTPYE, SIK Y KOMYHiKa-
1i1 MOBHi PO30iXKHOCTi MOXHa CIIPUMMATU MO3UTHUBHO, i BOHU HE
MOBUHHI OyTM MPUUYMHOIO Hemopo3yMiHb. KoMyHikaTMBHa IUIO-
IIMHa Tiependavae He auiae ¢GpopMadbHUI OOMIiH iH(OpMaIIi€lo,
a i BUOYIOBY B3a€EMOPO3YMiHHSI, SIKE€ 3aJIeXXUTh Bil TOTOBHOCTI
MOBLIB MPUAMATH Pi3HUII0 B MOBJIEHHI iHIIMX JIIOAEH. ¥ LbOMY
BUMankKy IticHa ['epllBiHiB Harosollye Ha TOMY, IO CIpPUIi-
HSITTSI TaKUMX BiIMiHHOCTEH i3 TYMOPOM Ta TOJIEPAHTHICTIO MOXKe
cnpusTi Oinbll e(eKTUBHIA KOMYHiKallil i colliajibHiii rapMOHii.

JIiHrBiCTUYHI YPOKM CHOPUKMHSTTSL Ta TOJIepyBaHHS MOBHMX
Bapialliil € akTyaJlbHOIO TeMOIO B Cy4YaCHOMY HayKOBOMY i cCyc-
MiJIbHOMY IMCKYpPCi yepe3 KiibKa BaXJUBUX NMpuuMH. [lo-mepiie,
y TJ00aJli30BaHOMY CBITi, J¢ JIIOAM BCE 4YacTillle B3aEMOMIIOTHb
y 0araTOMOBHUX i MYJIbTUKYJBTYPHUX CEpelOBMIlIaX, MOBHA Bapi-
aTUBHICTb CTA€ YACTUHOIO 1I0JIEHHOI KOMYHiKalii. fIK 3a3HavaloTh
COLIiOJIIHI'BICTH, MOBHI BiIMiHHOCTi MOXYTb OyTU He JIUIIE Tepe-
LIKOJOI0, ajie 1 MOXJIMBICTIO J1s1 30aradyeHHs KyJbTYpHOI Ta COLli-
anbHO1 B3aemomii (Labov, 1972: 215—230). ITo-apyre, nutaHHS
TOJIEPAHTHOCTI J0 MOBHOI BapiaTUBHOCTI HaOyBa€e 3HAYEHHS
B KOHTEKCTi OOpOTHOM 3 AUCKPUMiHALIIEIO Ta CTEPEOTUIIaMU, 1O
4yacTo BUHMKAaIOTh yepe3 MOBHi BigMiHHoOcCTi. Hampukian, pi3Hi
aKIEHTU YU JiaJleKTU 4acTO CIPUKAMAIOThCS SIK MOKA3HUKU COLli-
aJIbHOTO CTaTycy a00 OCBITHBOIO PiBHSI, 1[0 MOXE MPU3BOAUTHU J10
ynepemxeHb (Cameron, 1995: 153).

ITinkpecieHHs BaXXJUBOCTI MPUUHSITTS MOBHUX Bapialliii $SIK
JixKepesia MOPO3yMiHHSI, a He pOo30iKHOCTE, TEOPETUIHO O3HAYAE,
1o pi3Hi opmMu MOBJIEHHS (HAMpPUKIaA, BiAMiHHOCTI Y BUMOBI,
aKkieHTax abo aiajekTax) He MOBUHHI CIipUiiMatucs sIK 6ap’epu
I KOMYHiKalii abo NMpuuuHu I KOHMAiKTY. 3aMiCTb 1LIbOTO
Li BiAMiHHOCTi MOXYTb CJIyTyBaTU OCHOBOIO IS B3aEMHOIO 30a-
rayeHHs1 Ta MOPO3YMiHHSI MiX JIIOABMU 3 Pi3HUX KYJIbTYPHUX YU
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MOBHUX cepenoBulll. [TpuiiMarouu pisHOMaHITHICTb Y MOBi, MOBLIi
MOXYTh 3HAaXOAWUTH HOBI IUISIXA [JIsI B3a€EMOil Ta CIIBIIpAlli,
IePETBOPIOIOYM MOBHY BapiaTUBHICTh HA iHCTPYMEHT 30JIMXKEHHS,
a He PO3IUICHHSI.

CyTHIiCTb MOBHOI TpU B Ll TiCHi TOJsATa€ B >XapTiBJIUBOMY
MiAXOAi IO Pi3HUIII Y BUMOBI CJIiB i aKIIEHTiB MiX JBOMa T'OJIOB-
HUMU TrepossMU. ['0JIOBHI repoi 0OTOBOPIOIOTH PI3HUII0O B TOMY,
sIK BOHU BUMOBJISIIOTH MEBHi CJI0Ba, i BOHM HaBiTh HABOISTh MPU-
KJ1aau, siK-OT:

You say eether and I say eyether (Tu Kaxeu «izep», a s Kaxy
«amzep»).

You say neether and I say nyther (Tu Kaxell «Hizep», a s Kaxy
«Haiizep»).

You like potato and I like po-tah-to (Tob6i mogobaeTbCsl KapTo-
IUISI,  MEHI KapTOILUIs).

You like tomato and I like to-mah-to (Tobi momo6aeTbcsl MOMi-
JI0p, a MEHi TTOMiop).

3 JIHTBICTMUHOTO mMomIsgAy npukiaau B micHi «Let’s Call
the Whole Thing Offs> crtocyioTbes K (DOHETMUHUX, TaK i IIPO-
CONIMHMX Bapialliil. ¥ psakax, Takux sIK «eether» i «eyether» abo
«neether» i «nyther», HasiBHa ¢poHEeTMYHA Pi3HULS, IO TOJSITaE
Yy BUMOBI Pi3HUX 3BYKiB, XapaKTEpPHUX 7151 Pi3HUX BapiaHTIB aHTili-
cbkoi MoBH. POHETUYHI BiIMIHHOCTI — 1Ie 3MiHM Yy 3BYYaHHi CIIiB,
110 MOXYTbh BapiloBaTUCS 3aJI€XKHO Bil pEriOHAIbHOIO MiaJIeKTy abo
akleHTy. 30KpeMa, y BUMAIKy 3 BUMOBOIO «eether» i3 amepukaH-
CbKMM JIOBTUM [i:] Ta «eyether» i3 OpuTaHCHKUM OUGTOHIOM [ai,
J€MOHCTPYETHCS BIAMIHHICTb Y BUMOBi (pOHEM MiX OpPUTAHCHKOIO
11 aMepUKaHChKOIO aHIiichKolo. Lle € kimacuuHuii npukian ¢poHe-
TUYHUX Bapialiii, Ae 3MiHM y 3ByKax Ha piBHi BUMOBHU CTBOpPIO-
10Th Pi3Hi akueHTU. KpimM Toro, y cioBax «potato» Ta «po-tah-to»,
«tomato» i «to-mah-to» cHocTepiraloTbCsl IPOCOAiNiHI BigMiH-
HOCTi, III0 BKJIIOYAlOTh Pi3HUII0O B HArojocax Ta iHTOHALl, sKi
TaKOX BIUJIMBAlOTh Ha 3BYy4YaHHs Ta CIpUiHSATTS MoBU. HesBaxa-
IOUM Ha Te 10 1li CJIoBa MaloTh OJHAaKOBE 3HAUEHHSI, 1IX BUMOBa
3MIiHIOETHCS 3aJIEXKHO Bill perioHaJIbHUX OCOOJMBOCTEl MOBHU, 110
€ €JIEeMEHTOM IMPOCOJil — BaXJIMBOTO acMeKkTy, KWl BILJIMBAaE Ha
PUTMIUHICTb i MEJIOAUKY MOBJIeHHs. TaKUM YMHOM, ITiCHSI «Tpae»
Ha UMX (QOHETUYHMX i MPOCOMIMHUX BiAMIHHOCTSIX, BUKOPUCTO-
BYIOUM iX JUISI TYMOPMCTMYHOIO e(eKTy B Tpolieci KOMYHiKallii.
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IlepeniueHi BimMiHHOCTi, $IKi BUKOPUCTOBYIOTbCS B IIiCHI,
GaKkTMYHO TepexoisaTb Y CTaTyC JiHe@iCMUYHUX NAMEpPHIs.
ITatepHn B MOBO3HABCTBI — 1ie¢ peryJspHi, MOBTOPIOBaHI MOAEi
abo CTPyKTypu B MOBIi, $IKi MOXYTh OyTM BJIaCTUBMMHU TICBHIi
colliajbHil Tpymi, perioHy ado MOBHIi cucTteMi 3arajoM. BoHm
He CTaTWYHi, a AMHaAMiyHi sgBUIlIA. BigMiHHOCTI y BMMOBi CXO-
JKMX CJIiB TaKOX BiTHOCSITh A0 MEBHUX MaTEPHiB, SIKi TpUTaMaHHi
pi3HUM AdianekTamM abo BapiaHTaM aHTJilchbKOl MOBU. 30Kpema,
¢OHETUYHI MaTepHU AETEPMIiHYIOThCS KilbKOMa KIOYOBUMU
¢daxTopaMu, Hampukiaa reorpadiyHMM po3TalllyBaHHSIM, COLli-
aJlbHUMU TpyrnaMu, iCTOPpUYHUM PO3BUTKOM MOBU Ta KYJIbTYp-
HUMU BIJIMBaMU. PerioHanbHi dianekTu, 30KpemMa, BUHUKAIOTb
yepes3 i30JIs11iI0 MOBIIIB y TEeBHUX reorpa@iyHuX perioHax, IO
MPU3BOJAUTH A0 TIOCTYIMOBOI JuBepcudikalii BUMOBU 3BYKIiB.
CouianbHi maTepHU MOXYTb (popMyBaTUCS 3ajJ€XHO BiJ Kjaco-
BO1 CTPYKTYPH, OCBiTHBOTO PiBHS Ta MpoeciiiHOTO cepenoBullla
MOBILIiB, 110 BIUIMBA€ Ha Te, SIK BOHU BUMOBJISIOTh CJIOBA.

OkpiMm JeTepMiHallii, Ha3BaHi MaTepPHU MOXYTh TaKOX IiaaaBa-
TUCS 3MiHaM Mil BIUIMBOM Pi3HUX COLIAIbHUX i KyJbTYPHUX TPO-
neciB. Hampukian, MoBHa MOOINBHICTE i mIo0ai3allisi CIpusioTh
TOMY, 110 MOBHIi MaTepHU MOCTYMOBO 3MiHIOIOThCSI Ta B3aEMOJi-
10Tb. B yMOBax MOCTiiHOTO KOHTaKTy MiXX HOCiISIMU Pi3HMX aKIleH-
TiB a00 JiajleKTiB MoOXe BimOyBaTHCS KOHBEPIeHIlisl — 3IMTTS abo
3MilTyBaHHSI (POHETUYHMUX OCOOJMBOCTEN pi3HMX Tpyn. BomHouac
MaTepHU MOXYTb 3aJIUIIATUCS CTIMKUMM i CTaOiTbHUMU B TIEBHUX
COLliaIbHUX CHiIBHOTAX, IO COpUSE 30epeXXeHHI0O MOBHOI ifeH-
TUYHOCTI. JIIHTBICTMYHI MaTepHU BapilOIOTHCS 3aJIeXKHO Bija peri-
OHY (HampukJjaa, OpuTaHCbKa i aMepuMKaHChKa aHIJiiicbka) abo
couianbHoi rpynu. IlicHS BUKOpPUCTOBYE 1Ii MOBHI MaTepHM SIK
MPUKJIaAM MOBHOI BapiaTUBHOCTI, MiAKPECIIOYM, 110 TaKi Bil-
MiHHOCTI LIJIKOM MPUPOAHi JJisI MOBHOI CUCTEMM i MOXYTh OYyTHU
CIPUIAHSATI 3 TOJEPAHTHICTIO Ta TYMOPOM.

DoHeTWYHI MaTepHU B JIHTBICTUIII HEe TLIBKM CIIYTYIOTh iHANKA-
TOPOM COLIiaJIbHOI cTpaTudiKallii Ta KyJIbTypHUX 3MiH, aje i 1eMOH-
CTPYIOThb BIUIMB COLiadbHMX, KYJBTYPHMX i iCTOPUYHUX (DaKTOPiB
Ha MOBHY NOBeIiHKYy. BuBuaroum aerepMiHaliiio Ta crpaTudikaliio
MOBHMX BapiaHTiB, IOCHTIZHMKNA HEOTHOPA30BO 3BEpTaM yBary Ha
B3aEMO/Ii10 Mixk MOBHUMHU (popMaMU 1 COLIaTbHUMU CTPYKTYpaMu.

101



ISSN 2616—5317. Hayxosuii gichux IIHIIY in. K. JI. Yuuncokoeo. 2024. Ne 39

Bazin BepHiureiin y cBoiit mpaui «Class, Codes, and Control»
(Bernstein, 1971) pocniguMB, sK MOBHi IaTepHMU 3aKpillIIOIOTh
coliajibHi BiTHOCMHM Ta KJIACU(iKyrOTh MOBLIB 3a COLIaJIbHUMU
kinacaMu. BiH yBiB KOHLeMIii 0OMeXeHUX i PO3TOPHYTUX MOBHUX
KOJiB, SIKi BimoOpaxkaloTbCsl B MOBHili TMOBEIiHIII Pi3HUX COLlialb-
HUX TPYII, 10 MiATBEPIXKYE COLialbHy JAeTepMiHallilo MOBHOI Bapi-
atuBHOCTI. [HII mochminHuku, a came Jlecni Ta Ixeiimc Minpoii,
y KHU3i «Authority in Language» (Milroy, 1985) Takox posrisinanu
crpaTudikallito MOBHUX TIaTEPHiB, 3BepTalOuU yBary Ha Te, SIK COLli-
aJIbHi iHCTUTYLT (DOPMYIOTh MOBHI CTaHAAPTU Ta IMiATPUMYIOTH iX
yepe3 mpollecy HopMajisalii i kogmdikamii. Bonn moxazamm, gk
MOBHI HOPMU MOXYTb BIUIMBATH HA MOBHi Bapiallil Ta ix couiajabHe
CIIPUAHSATTSI, 0OCOOJMBO B KOHTEKCTi CTaHIapTU3allii.

Ixomrya DilMaH y CBOIX JOCTIIKEHHSIX MOBHOTO TJTAHYBAHHSI
Ta MOBHOI TOJIITUKU, 30KpeMa B mnpalli «Language and Ethnicity»
(Fishman, 1989), aHanizyBaB MOBHY BapiaTMBHIiCTb KpPi3b €THiYHY
npu3My, AEMOHCTPYIOUM, 1110 MOBHI TNaT€pHU 4YacToO BigoOpaxa-
I0Tb KYJbTYPHi I €THiuHi imeHTM4YHOCTi. BiH BKazaB Ha Te, 110
MOBHi MMaTepHU MOXYTh OYTU K MapKepOM €THiYHOi HaJIeXKHOCTI,
TakK i 3acO00M 30epeXeHHS KyJbTYpHOI cnammuuHu. Hocmigauis
Ilenenona ExepT y cBoiil mpani «Linguistic Variation as Social
Practice» (Eckert, 2000) 3BepHy1a yBary Ha Te, 1110 MOBHi MaTepHU
TaKoOX JETEPMiHYIOTbCS COLIJIbHUMU TpaKTUKaMM, SIK-OT BiK
i reHIep, i CTAHOBJISITh Pe3yJbTaT MOCTIHOI COLiaJbHOI B3aEMO-
Jii MOBLIIB Y KOHKPETHUX KOHTeKCTax. BoHa Mokasaja, ik MOBHa
BapiaTMBHICTb (PYHKLIOHYE B COLialbHUX IpyIax, MiATBEPIXKYIOUN
i1 cTparudikaliiHuil xapakTep.

Couioninreict IxxoHataH XoabMc y mpali «An Introduction to
Sociolinguistics» (Holmes, 1992) mocnimkyBaB aeTepMiHallil0 MOB-
HUX TMaTePHiB Y KOHTEKCTi KPOC-KYyJIbTYpPHOI KOMYHiKallii Ta COLli-
aJbHUX BiIMiHHOCTEU, aKLUEHTYIOUM YBary Ha pOJii KyJbTypHUX
i coliabHUX YMHHUKIB y (OpMyBaHHI MOBHOI MOBemiHKU. Moro
npais MiATBepaAnia B3aEMO/I0 Mixk MOBHUMU BapiallisiMU Ta COLIi-
aJJbHUMKW HOPMaMHU B Pi3HUX MOBHMX CITiJIbHOTaxX. YUeHUI JOXO-
JIUTh BUCHOBKY, 1110 3a3HauY€Hi JIIHIBICTUYHI MMaTepHU He JIUIIIE BiIo-
OpaKarTb COLIiaIbHY CTPYKTYPY, ajie i (hOPMYIOThCS i BILTMBOM
COLiaJIbHUX i KYJIBTYPHUX (DAKTOPiB, 110 MiATBEPAXYE IXHIO IMHA-
MIUHICTb Ta iHTEpaKTUBHICTb y Pi3HUX KOMYHiKAaTUBHUX KOHTEKCTax.
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DoHEeTNYHI TIaTepHM, OKpPiM HOeTepMiHallii Ta cTpaTudika-
1ii, MaloTh 1lIe KiJibKa BaXJIMBUX XapaKTePUCTUK, SIKi pOOJISATH iX
BOXJIMBUMU [JIsl JIIHTBICTUMHMX i COLIIOKYJIbTYPHUX AOCTiIKEHb.
OpHielo 3 TaKUX XapaKTepUCTUK € BapiaTUBHICTh, sIKa BKa3ye Ha
MOXJIUBICTh 3MiHM (DOHETMUYHUX MATEPHIB 3aJie3KHO Bill COllialib-
HUX, KYJIbTYpHUX YU perioHaibHUX yMoB (Labov, 1972). Bapi-
aTUBHICTb € KJIIOYOBUM €JIEMEHTOM MOBHOI CHUCTEMMU, OCKiIbKU
JI03BOJIIE MOBHUM OJMHUISM 3MiHIOBaTUCS 0€3 TMOpYILIeHHS
3arajJibHUX MOBHUX HOpM. OmHaK pa3oM i3 BapiaTUBHICTIO (poHe-
TUYHI MaTepHU JEMOHCTPYIOTh TaKOX AWHAMIUHICTh — TIOCTiiiHE
iXHE 3MIiHIOBaHHS ITiJi BIUIMBOM COILiaJIbLHMX KOHTAKTIiB 1 4Yacy
(Trudgill, 1990). He3Baxawoun Ha AUHAMIUYHICTh, TI€BHi MaTepHU
MOXYTh 30epiraTv CTiMKIiCTb y MeXax OKpPeMHUX ColialbHUX abo
perioHaJlbHUX TpyM, 10 BigoOpaxxae KyJbTypHY CHaAKOBICTb
(Cruttenden, 2014: 414). IlatepHu TakKoX MalwTb BJACTUBICTh
MapKoeaHocmi, KOJIM BOHU CTalOTh iHAMKATOPOM COLiaJIbHOI ileH-
TUYHOCTI Ta HaJeXHOCTi A0 meBHOi chinbHOTH (Bourdieu, 1991:
56). Taki maTepH” YacTo (PYHKIIOHYIOTh IK MapKepy HaJIEXKHOCTI
JIO TIEBHOT'O COLiaJIbHOTO TMPOLIAPKy UM IPYIIN.

IIIe ogHieo 03HaKO©O (POHETUUHUX TIATEPHIB € HOPMAMUBHICMY,
sIKa BUSIBJIIETbCS B TMPArHeHHi CYCIiJIbCTBA CTaHAAPTU3YBaTU
BUMOBY 1 (opmyBaTu MOBHi HopMU. [lesiki dpoHeTuuHi opmu
KOIUMIKYIOTbCSI K «IpaBWJIbHI» 1 CTalOThb 3araJlbHONPUIAHSIT-
HUMMU, 110 MMiIKPECTI0E COLiaJIbHUM TUCK Ha MOBIB JOTPUMY-
BaTucs mpectxkHoi BuMoBu (Cameron, 1995: 119). BomHouac
MmaTepHU BUKOHYIOTH IOJi(PYHKUiOHAAbHY pPOJb y MOBi: BOHU
MapKyloTh He JIMIIE COLaJIbHY iIeHTWYHICTh, ajie¢ 1 BUM3HAYalOTh
CTWJIb MOBJIeHHSI ((hopMasibHMIT ab0 HedopMmanbHUI), a TaKoX
BIUIMBAIOTh HA PUTM Ta iHTOHALIilO, SIKi BaXKJIMBi JUISI KOMYyHiKa-
TuBHOI edektuBHocTi (Trudgill, 1974: 200—201). 1li xapakrepu-
CTUKU pOOJSATh (DOHETUYHI MATEPHU BAXJIMBUMM JJISI BUBUCHHS
SIK JIIHTBICTUYHUMX, TaK i COLIOKYJBTYPHUX acCIeKTiB MOBU. Psn
IHIIMX JIIHTBICTUYHUX JOCTIIKEHb ITIATBEPAXYE, IO cTpaTUdika-
Lisg Ta JeTepMiHallid MOBHUX MaTEpHIiB MalOTh INIMOOKMIA BIUIVB
Ha MOBHY BapiaTuBHicTb. Lli matepHu He Juile BigoOpaKaroTb
collialibHy CTPYKTYpyY, aje i (hOpMYIOThCS MijJ BIULIMBOM COLliaJib-
HUX i KyJbTypHUX (paKTOPiB, 110 MiATBEPMKYE IXHIO AUHAMIUHICTD
Ta iHTEPAKTUBHICTh y Pi3HUX KOMYHIKAaTUBHUX KOHTEKCTaX.

103



ISSN 2616—5317. Hayxosuii gichux IIHIIY in. K. JI. Yuuncokoeo. 2024. Ne 39

BigMiHHOCTi y BUMOBI, $SIKi 1JTIOCTPYIOThCS B MiCHI, MOXYTb PO3-
MISAATUCS K KyJbTYypHa O3HaKa ileHTUYHOCTi. Pi3HULIS B aKileH-
Tax CBITYUTH HE JIMIIIE IIPO MOBHE Pi3HOMAHITTS, ajie i Ipo HasIB-
HICTh KYJIBTYpHMX i comiagbHMXx MexX. IlicHS akileHTye yBary Ha
TOMY, 1110, HE3BaXKalouM Ha BiAMiHHOCTI B MOBJICHHEBI1 ITOBEIiHII1,
JIIOIM MOXYTb OCSTaTu MOPO3yMiHHS Ta rapMoHii. TTopiBHSIHHS
BMMOBHU TaKUX CJIiB, K potato i tomato, IEPEeTBOPIOETHLCA HA MeTa-
opy MiXKyIbTYPHMX BiTHOCHH, A€ Pi3HULS B MOBHUX MPAKTUKAX
He TIOBUHHA CTaTU MEPEIIKOAOK JIJIs B3aEMOPO3YMiHHSI.

KitouoBUM TOCUIJIOM TIiCHI € TOJIepaHTHE CTaBJEHHS A0 Pi3-
HUIb Y BUMOBI. Y KiHIIi KOMITO3UIIil T'OJIOBHiI repoi BUPILIYIOTh
«Let’s Call the Whole Thing Off»>, 3aBepiiyiouu cyrepeuky i moro-
JKYIOUMCch Ha KommpoMic. Lle minkpecioe, 1110 MOBHI BiIMiHHOCTI
HE CTBOPIOIOTH MPUBIA I KOH(JIKTY, a paalle YMOXJIUBIIOWTb
KyJbTYpHUII OOMiH i B3aeMHe 30arayeHHs. IIuTaHHS ToNEepaHT-
HOCTI JO MOBHOI PI3HOMAHITHOCTi € aKTyaJbHHUM i B Cy4aCHOMY
CBiTi, Ae pi3Hi (P)OPMU aHIIIIMCHKOI MOBM CITiBiCHYIOTb y Ij100alti-
30BaHOMY KYJIbTYPHOMY MPOCTOPi.

I3 mornsmy mdiTeparypHoro aHaiidy TekcT micHi «Let’s Call
the Whole Thing Off»> € MoBHOI0 I'pol0, afi3ke TPaiINBO BUKOPUCTO-
By€ (POHETMYHI BiIMiHHOCTi y BUMOBi CJIiB MiX IepCOHaXKaMu.
Ile neMoHCTpYy€E, 1110 HABIiTh 3a HAIBHOCTI MOBHMX PO30iKHOCTEIA,
SIKi MOXYTb BUHMKATX BHACJIOOK KYJbTYPHHUX i coLliaJbHUX (hpak-
TOpPiB, MOXJIMBE JOCSITHEHHS ITOPO3YMIHHS 1 30€peXeHHS BilHO-
CHH, TIKPECTIOYN BaXJIUBICTh TOJEPAHTHOCTI 10 MOBHOI Bapi-
aTUBHOCTI B Cy4aCHOMY CYCIJIbCTBI. Taka (poHeTMYHa MOBHa Tpa
BiI3HAYA€ETHCSI BUKOPUCTAHHSIM BiIMiHHOCTEM Y BMMOBI CJIiB JJIsI
CTBOPEHHSI KOMiUHOTO eheKTy, alke onepye (GoHETUYHUMU Bapi-
allisiMU, CIOCTepeXyBaHMMU MiX Pi3HMMU akKIEHTaMU, 30Kpema
MiX OpUTAaHCHKOIO Ta aMEPMKAHCHKOIO aHIIilichbKolo. [ 0JIOBHI
repoi IiCHi BUKOPUCTOBYIOTh 1Ii BIAMIiHHOCTI, 1100 ITOKa3aTHu, SIK
OIHAKOBi CJIOBa MOXYTb 3By4YaTH ITO-pi3HOMY 3aJIEXXHO Bill COILIi-
aJIbHOTO YU PEeTiOHAJIbHOTO KOHTEKCTY.

JIBa roJIoBHi repoi MicHi 0OroBOPIOIOTh Pi3HULIIO Y BUMOBI MeEB-
HUX CJIiB, HABOASIYM IIPUKJIAAU, TakKi K «You say eether and I say
eyether» Ta «You like potato and I like po-tah-to». Lle minkpeciioe,
1110 OJIHAKOBi CJI0Ba MOXYTh 3By4aTH MO-Pi3HOMY uepe3 iHAUBIIy-
aJIbHi JiajeKTu W aKUeHTH, 110 BigoOpakae MOBHY BapiaTUBHICTb,
MpUTaMaHHY Pi3HUM COLiaJIbHUM IpyIlaM i perioHaM.
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I'pa 3i c1oBaMM 1E€MOHCTPYE, 1110 Pi3HULIS Y BUMOBI HE TTOBMHHA
CTaTy TEPELIKOIO0 JIsI B3aEMOPO3YMiHHS MiX Joabmu. Hampu-
KiHIIi MiCHi repoi YCBiIOMIIIOIOTh, 110 (DOHETUYHi BiIMiHHOCTI 30B-
CciM He BaXJIMBi JUISl IXHiX CTOCYHKIB i MPpUMalOTh OAWH OIHOTO,
BU3HAIOUH, 1110 HABITh i3 Pi3HULIEIO B MOBi MOXJIMBO IOCSTTH ITOPO3Y-
MiHHs. [TicHs imocTpye, 1110 MOBHI Bapiallil MOXYTb OYTU JKepesioM
TYMODY, a He KOH(JIIKTY, aKLIEHTYIOUM Ha BaXkKJIMBOCTi TOJIEPAHTHO-
CTi 10 MOBHUX BiIMiHHOCTeM y MiXKKYJIbTYpHiil KoMmyHiKailii. Takum
ynHoM, «Let’s Call the Whole Thing Off» crae He nuie po3Baroio,
a i BaXJIMBUM YPOKOM ITPO MPUAHSITTS MOBHOI Pi3HOMAaHIiTHOCTI,
1110 POOUTH LI10 KOMITO3U1Iil0 aKTyaJbHOIO B CYy4aCHOMY CYCITiJIbCTBI.

doHeTYHA MOBHA Tpa B JIIHTBICTUHYHOMY KOHTEKCTi HE JIMIIIE
BUKJIMKA€E YCMIillIKy, ajieé ¥ JAeMOHCTpye, 10 MOBHi Bapiallii
MOXYTh OYyTH CIIPUIMHSTI SIK YaCTUHA KYJIbTYPHOIro 6araTtcTpa, a He
sIK 0ap’ep y koMyHikauii. Taka ¢opMa MigKpeciaoe BaxXIUBICTb
TOJIEPAHTHOCTI 10 MOBHMX BiAMiHHOCTE!1, OCOOJMBO B yMOBax
riobanizalii, KoM MiXKYJIbTypHE CIIJIKyBaHHSI CTa€ HEBil’€M-
HOIO YaCTUHOIO CYCIiJIbHOTO XUTTS. Y 1IbOMY KOHTEKCTi CIpuii-
HSITTSI MOBHOI BapiaTUBHOCTI B MO3UTUBHOMY KJIIOUi € BaXKJIMBUM
acrneKkTOM y Cy4yaCHOMY JIIHTBICTUYHOMY AUCKYPCi.

B anmmiiickkoMy (oJIBKIIOpI Ta JliTepaTypi HasBHI TBOPH, IO
Bi1oOpakaloTh TOJEPAHTHICTh i MPUIHSTTS MOBHUX Bapialiil. Xoua
Taki TBOPU MOXYTb OYTU PiAKiCHUMU, TEMa MOBHOI Pi3HOMaHITHO-
cTi HaOyJs1a 0co0IMBOI aKTYaJIbHOCTI B YMOBax Ijio0ajisallii Ta 6ara-
ToKyabTypHOCTi. Hampukian, micHst «This Land Is Your Land» Byni
I'atpi (Guthrie, 1944) intocTpye i CHiAbLHOCTI, MiAKPECTIOIOUH,
IO 3eMJISI HaJIeXXUTh YCiM, i BiA3Havyalouu KyJbTYypHi OCOOJIMBOCTI
Cnoaydyenux IlTatiB. IHmmMu mnpuknagamu € <«Englishman in
New York» Crinra (Sting, 1987), axuit mochimxye A0CBif Opu-
taHst B Hpio-MopKy, Haroomyouy Ha aKIeHTHUX BiIMiHHOCTSIX,
i «Language Is A Virus» Jlopi AunepcoH (Anderson, 1986), me tin-
HiMaeTbCsl TeMa MOBHOI Pi3HOMAHITHOCTI SIK Jikepesjia 6araTcTsa.

Lli TBopu MiABUILYIOTH CBiIOMICTb PO BaXJIUBICTb MPUMHSITTS
MOBHUX Bapialliii i JIeMOHCTPYIOTb, K Pi3Hi diaJleKTU i aKUEeHTU
MOXYTh CTaTH IXKEpeJoM KOMYHIiKallii, a He po3mijieHHsS. BoHm
CBiuaTh Mpo Te, 1O HaBiTh Y pa3i MOBHUX BiAMiHHOCTEl MOXHa
3HAWTU TOPO3YMiHHS, 1O € OCOOJMBO BAXJIMBUM Y Cy4aCHOMY
CYCITiTBCTBI.
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ITicHs IepluBiHIB BUKOPUCTOBYE MPOCTi, ajie e(DEeKTUBHI JIiTe-
paTypHi MpuUiiOMU, SIK-OT Mapajesi3M, MOBTOPEHHS Ta Ipa CJiB.
PutMiuHa cTpykTypa i noBTOproBaHicTh (pa3 («You say eether,
I say eyether») He nuIle MiAKpecaOOTh (POHETUYHI BiAMiHHOCTI,
aje # CTBOPIOIOTb TYMOPUCTUUHUI edekT. Lleit mpuiiom aorio-
marae repegaTy iiero Toro, 10 MoBa — lie XXMBUI OpraHi3m, IO
3MiHIOETBCS 3AJIEXKHO BiJl perioHaJbHUX, COLiaJIbHUX i KYJIbTYPHUX
KOHTeKCTiB. [ToBTOpeHHSI BUMOB y Pi3HMX BapiaHTax Hala€ CIy-
XaueBi MOXJIMBICTb 3aHYPUTHCS B Pi3HOMAHITTSI MOBHMX Bapialliii
i cripuiAMaTH iX K MPUPOAHI Ta MPUNHSTHI.

BucnoBku. AnHani3z micHi «Let’s Call the Whole Thing Off»
IpBinra ta [xopmxka I'epumiBiHiB BUSBISE TIMOOKI COILOMIHTBI-
CTUYHiI acMeKTH, 10 CTOCYIOThCS CIPUNHSITTSS MOBHMX BapiaH-
TiB. ITicHs1 JIeMOHCTpPYeE, SIK (DOHETUYHI Ta KyJbTYPHi BiAMiHHOCTI
MOXYTb CTaTH IXK€PEJIOM TYMODY, MiAKPECIIOI0UMN BaXKJIMBICTh ITPU-
WHSTTS LIMX Pi3HULIb Y CYYaCHOMY CYCIiJIbcTBi. BoHa BKka3ye Ha Te,
1110 HaBiTh 32 HASIBHOCTi aKILIEHTIB i AiaJeKTiB, SIKi BiIpi3HSIIOTHCS,
iCHYE MOXJIMBICTb JJIs1 TIOPO3YMiHHSI Ta TapMOHil MiX JIOAbBMM.

Y KoHTeKcTi riobaiizaulii MUTaHHS MOBHOI BapiaTUBHOCTI
HabyBa€e 0coOJMBOI aKTyaIbHOCTI, OCKIJIBKM MOBa CJIYTY€E HE JINIIe
iIHCTPYMEHTOM KOMYHiKallil, ajie ii BAXKJIMBUM €JIEMEHTOM KYJIbTYyp-
HOi1 ifeHTUYHOCTI. CHiJibHe BUKOPUCTAHHS Pi3HUX MOBHUX (OpM
CTa€ BaXJIMBUM MJIsI (DOPMYBaHHS COLIiaIbHUX 3B’SI3KiB, 110 MOXe
3MEHIIUTU PUBUK KYJbTYPHMX HEMOpO3yMiHb. ['yMOpUCTUUHMIA
ninxin I'epllBiHiB 10 MOBHMX PO30iKHOCTE! CHMBOJII3YE BaxKJIU-
BiCTb TOJIEpAHTHOCTI, 1110 A€ 3MOIYy COpUMAaTH aKlLEeHTU U nia-
JIGKTU He sIK Oap’epu, a sIK cKapO, sIKMil 30arauyye MOBHUIA JaHI-
madt. Kpim Toro, micHsI miaKpeciioe, 110 MOBHi Bapiallii MOXYTb
CJIYTYBaTU JIXKE€PEJOM KYJBTYPHOTO OOMiHY, 1110 CITPUSIE PO3BUTKY
colliajibHOI 4yTJMBOCTi. BOoHa TakoX Harojiolye Ha BaXJIMBO-
CTi TMPUAHSITTS MOBHHUX BiIMiHHOCTe!l Yy (DOpMYBaHHi iHKJIO3UB-
HOTO cepeloBulla, SIKEe IMiATPUMYE MiXKYJIbTYpHY KOMYHiKallilo.
Y 1UbOMY KOHTEKCTi CHPUUHSITTS MOBHOI Pi3HOMAaHIiTHOCTI CTa€
BaXKJIMBUM acCMEeKTOM COLiaJIbHOI TapMOHii Ta CTabiIbHOCTI.

ITaTepHu MOBHOI BapiaTUBHOCTI BigOOpaXkalTh AWHAMIKY
COLiaIbHUX 1 KyJbTYPHMX 3B’SI3KiB, BKa3yl0uuW Ha Te, SIK Pi3Hi
(hopMu MOBJIEHHSI BUHMKAIOTh Mij BIJIMBOM COLIiaJIbHUX KJAaciB,
perioHaJlIbHUX OCOOJMBOCTE i KyJbTYpHMX KOHTEKCTiB. AHami3
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MmaTepHiB MOBHOI BapiaTUBHOCTI OXOIUTIOE TaKi acIeKTH, SIK Bapi-
aTUBHICTb, AMHAMiIYHiCTh, BJIACTUBICTh MapKOBAHOCTI Ta HOpMa-
TUBHICTb, 110 TMOTJIMOJII0E PO3YyMiHHSI MOBHUX SIBUIL Y COLliaib-
HoMy KoHTeKcTi. Ili xapakTepuCTMKU Aal0Th 3MOTY BU3HAUYUTH,
SIK MOBHi (DOpMU 3MiHIOIOTBCSI Ta B3a€EMOJiOTh, BigoOpaxkarouu
colliaNibHi CTPYKTYPU 1 KYJIbTYPHi iI€HTUYHOCTI.

[TigbmuBaroun mincymku, 3a3HaumMmo, 1o IricHsa «Let’s Call
the Whole Thing Off» He n1ullie po3Baxae, ajie il Ja€ BaXJIMBUI yPOK
PO BaXXJIMBICTh MOBHOI TOJIEPAHTHOCTI, 3aKJIMKAIOUU CYCHiIbLCTBO
YCBiIOMJIIOBAaTU 1iHHICTb pPi3HOMaHITHOCTI B MoBi. lle mo3Bo-
JISIE CTBOPUTH OiNbII BiIAKPUTUI i MPUUHATHUIA COLIiyM, ¢ MOBHi
BiIMIHHOCTI CTalOTh J3KEPEJIOM €THOCTI, a HE PO3MiJICHHS.
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SUMMARY

The article explores linguistic variation as an important aspect
of modern sociolinguistics, in particular through the prism of the song
«Let’s Call the Whole Thing Off> by the Gershwin brothers. The authors
point out that language differences not only identify a speaker or
a social group, but also reflect cultural and social tensions. The article
emphasizes the importance of perceiving these variations as a source
of understanding rather than disagreement. An analysis of the phonetic
and prosodic differences in the lyrics demonstrates how differences
in word pronunciation can serve as a basis for mutual enrichment
and communication.

In addition, the article analyzes the cultural aspects of linguistic
variation, pointing out that accents not only reflect linguistic diversity
but also indicate the existence of cultural and social boundaries.
Particular attention is paid to the issue of tolerance to linguistic
diversity, as at the end of the song the characters decide «Let’s call
the whole thing off», which symbolizes acceptance and compromise.
The article emphasizes that linguistic differences can be perceived with
humor and tolerance, serving as a tool for cultural exchange.

The study of patterns of linguistic variation emphasizes their
dynamic nature, which is determined by social, cultural and historical
factors. Patterns manifested in phonetic variations can vary depending
on geographic location, social groups, and cultural influences. According
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to scientists, such patterns are not static but are subject to change
under the influence of language mobility and globalization. They are
becoming markers of social identity and cultural heritage, while serving
to unite rather than divide.

The authors of the article point out that the determination
and stratification of language variants deepen the understanding
of linguistic variation in the context of social structures. Researchers
such as Basil Bernstein and Joshua Fishman emphasize that language
patterns reflect cultural and ethnic identities, determining how
social practices shape linguistic behavior. In this context, the article
not only illustrates how linguistic variations can serve as a source
of communication, but also emphasizes the importance of tolerance
in today's globalized society, where diversity is a value rather than
an obstacle to understanding.

Key words: sociolinguistics, communication, language variation,
tolerance, linguistic patterns, phonetic differences, cultural identity,
linguo-cultural features.
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